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Le mloﬁé
i

ex nous

Anne-Marie Tschopp-Robyr

I'encoclie

E)réyére dou mihre-posse dé Corbyre
Fransi dou pan

Mon Seigneur € mon Djio,

Can le tsarrapén fét craca 1é tra dé ma romouéntse,
péncho a Vothra forcha € m’abotitso bén ba devan Vo.
Can l'aluézo troblie ma yotva & quié le plidze
einquietsse le tavelion de mon tit, féjo lo ségno de la
croui.

Can le tenirro fét de roulemein e quié le reton le rein-
vollyé tan qu’a Pépenét, coco vér lo paradéc avoué lo
plio prevon respe.

Can, apré t'ordzo, 1é crehe verdiyon e le petéc grepé
brélion, vo remarso, 6 mon Djid, d’ait protejia mdéndo
& behie.

Can viyo I'érba che releva e le fliour repreindre lour
bele colotr, Vo réinjo grasse, 6 mon Djid.

Can le broéc di targales € di borddén chée mehlion ou
créc di montagnar ¢ van choép vér Vo comein 6na
tsans6n, mon cour che rezotye de joué.

Lalye quié toirne vér chon néc, le grott corbé quié
retrotve chén néc por norréc le pétéc, baton di j’ale
por Vo benéire 6 moén Djio.

Le marmote & le lanjér Vo rémarsén can le chole le
ressooude.

Leé brantse di grou chapén che brénlon chopérbamein
por Vo chaléa.

Tués Vo chon recogniechein € tot Vo réin grasse, 0
moén Djio.

E yo, votihro émblio valet Vo rémarso dé m’ait lachia
torna choép a ’'alp6zo oyein.

Vo réemarso por tote le grasse e le bénfét quié Vo
m’acord6 zor apré zor, por la chans quié Vo me balye
de poi m'aprossie an apré an dé Votithro paradéc e de
téenén yén y man 6na trotchia d’ehile de la ni & de
harlopi.

Mon Djid, preindre ein bona ouarda la fena e le
j'einfan quié chon chobra ou velazo € quié le retroicho
a dechija tués ein bona santé.

Mér 2013 tradeucsion ein patoué Anne-Mdrye Tschopp-Roby
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Alpage de Corbyre 1935.

I'encoclie

P rieve du fromager de Valpage de
Corbyre

Mon Seigneur et mon Dieu,

Quand les vents d’ouest font craquer la poutraison de
mon chalet, je pense a Votre force et je m’incline bien
bas devant Vous.

Quand Uéclair éblouit ma vue et que la pluie écla-
bousse les bardeaux de mon toit, je fais le signe de la
croix.

Quand le tonnerre fait des roulements et que 'écho
les renvoie jusqu’a Pépinet, je regarde vers le ciel avec
le plus grand respect.

Quand, apres l'orage, les créts verdissent et les petits
rochers brillent, je Vous remercie, 6 mon Dieu d’avoir
protége gens et bétes.

Quand je vois I'herbe se relever et les fleurs reprendre
leurs belles couleurs, je vous rends grdce, 6 mon Dieu.
Quand le bruit des clochettes et des sonnailles se méle
aux cris de joie des bergers et monte vers Vous comme
une chanson, mon ceeur frémit de joie.

L'aigle qui revient vers son aire, le grand corbeau qui
regagne son nid pour nourrir ses petits, battent des
ailes pour Vous bénir, 6 mon Dieu.

Les marmottes et les lézards Vous remercient quand
le soleil les réchauffe.

Les branches des grands sapins se balancent somp-
tueusement pour Vous saluer.

Tous Vous sont reconnaissants et tout Vous rend
grdce, 6 mon Dieu.

Et moi, votre humble serviteur, je Vous remercie de
m’avoir laissé remonter a l'alpage cette année.

Je vous remercie pour toutes les grdces et les bienfaits
que Vous m’accovdez jour apres jour, pour la chance
que Vous me donnez de pouvoir m’approcher d'année
en année de Votre paradis et de tenir dans ma main
une touffe d’édelweiss et de rhododendron.

Mon Dieu prenez en bonne garde ma femme et mes
enfants qui sont restés au village et faites que je les
retrouve a la désalpe tous en bonne santé.
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